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③ and ④ are connected to ⑤ respectively,

⑥ is connected to ③ and ④, ⑦ is connected to

③and ④ . B and D are inserted into the

corresponding hole and fastened with E. 

Connect ② to ③,④ and ⑦ respectively,fit
C, A to the corresponding holes in turn and
fit F, A to the corresponding holes in turn 
and tighten C, F with E. 

Bx8
Dx2
Ex1

Ax4
Cx2
Ex1
Fx2

6*18mm 6*13mm 6*20mm

6*30mm 6*40mm

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

7

F

7 Bx4
Ex1

7

A

F

E



BC-1

ABK-24615

162

M4

x4 x12 x2

x2 x2x1

Verbinden ③ and ④ to ⑤, verbinden ⑥ to ③, und 

verbinden Sie sich mit ③ and ④  jeweils. B und D in 

die entsprechenden Löcher einfügen und mit E 

befestigen.
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Montageanleitungen
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Verbinden ① to ③ and ④  B in die entsprechenden
 Löcher einfügen und anschließend mit E festziehen.

Verbinden ② to ③, ④, and ⑦  C und A in die entsprechenden 
Löcher in der Reihenfolge einfügen, dann F und A in die 
entsprechenden Löcher in der Reihenfolge einfügen und C 

Montageanleitungen

und F festziehen.
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Connectez ③ et ④ à ⑤ respectivement, 
connectez ⑥ à ③, et connectez-le à ③ et ④. 
Insérez B et D dans les trous correspondants 
et fixez-les avec E.
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Connectez ② à ③, ④ et ⑦ respectivement, insér
ez C et A dans les trous correspondants dans cet o
rdre, puis insérez F et A dans les trous correspond
ants dans cet ordre, et serrez C et F.
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Instructions de Montage                    ABK-24615
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Connectez ① à ③ et ④ respectivement, 
insérez B dans les trous correspondants, 
puis serrez avec E.

Installation terminée
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 Collega ③ e ④ rispettivamente a ⑤, collega ⑥

 a ③, e collegalo a ③ e ④. Inserisci B e D nei fo
ri corrispondenti e fissali con E.

Collega ② rispettivamente a ③, ④ e ⑦, inserisci C e A 

nei fori corrispondenti in sequenza, poi inserisci F e A 

nei fori corrispondenti in sequenza, e serra C e F. 
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Installazione completata

Collega ① rispettivamente a ③ e ④, inseris

ci B nei fori corrispondenti, e successivame
nte serra con E.
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 Conecte ③ y ④ a ⑤ respectivamente, conecte

 ⑥ a ③, y conéctelo a ③ y ④. Inserte B y D en

 los orificios correspondientes y fíjelos con E.

 

Conecte ② a ③, ④ y ⑦ respectivamente, inserte C y A
 en los orificios correspondientes en secuencia, luego 
inserte F y A en los orificios correspondientes en secu
encia, y apriete C y F.
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 Instrucciones de Instalación
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Instalación completada

Conecte ① a ③ y ④ respectivamente, inser
te B en los orificios correspondientes, y lue
go apriete con E.



Location of Hardware Package

Standort des Hardware-Pakets

Emplacement du colis d'accessoires

Posizione del kit degli accessori

Ubicación del paquete de accesorios

J10312 H.Y.T
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